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Pred pouzitim vyrobku sa podrobne zoznamte s ndvodom na obsluhu. Pripadné odkazy v slovenskom ndvode sa
vztahuju k anglickej verzii ndvodu na obsluhu. Dodavatel si vyhradzuje pravo zmien v suvislosti so zmenami
vyrobku.
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UvoD

Ultrazvukovy kupel pracuje na principe kavitacného efektu spésobeného vysokofrekvenénym vibracnym
vinovym signalom v kvapalinach. Vyformuju sa mikroskopické bublinky a tieto vytvoria prud, ktory sposobi
kavitdciu, ktora spatne vytvori naraz na Cisteny objekt a vycisti predmet. Vzniknuté bublinky si dostato¢ne
malé na to, aby prenikli mikroskopickymi Strbinkami, ktoré Cistia Uplne a dékladne.

Bezpecnostné upozornenia

A\ Ultrazvukovy pristroj je konstruovany na ultrazvukové &istenie latok v kvapalinach. Nikdy nepustajte
pristroj bez kvapaliny. Pristroj smie obsluhovat len kvalifikovany vyskoleny personal.

A\ Ultrazvukovy pristroj nie je kons$truovany pre kontinudlnu prevddzku. Po kazdych 30 mindtach
prevadzky ho vypnite, znovu mozno pristroj zapnut az po dalsich 30 mindtach. Kontinualne pouzivanie
zkracuje zivotnost pristroja.

A\ Pristroj napdjajte iba zo zdroja striedavého prudu s uzemnenim! Neotvérajte pristroj! Akykolvek

servisny zdsah smie vykonavat len vyskoleny servisny pracovnik! Produkt pouZivajte iba na stabilnom

a suchom pracovnom stole! Na Cistenie pouZivajte iba destilovanu vodu! V pripade poruchy vytiahnite

zo zdroja prudul!

Nikdy nepouZivajte na Cistenie ultrazvukom prchavé a vybusné Cistiace chemikalie!

B B

Nikdy nedavajte chloridy a kyseliny do nerezovej vanicky ultrazvuku! Nikdy nevkladajte objekty priamo
na nerezovu vanicku, ale pouZite kosik!

A\ Nedotykajte sa kvapaliny ako vnutornych &asti pristroja (vani¢ka, kosik, ¢istené predmety), pokial je
pristroj zapnuty.

Ultrazvukovy pristroj vydava neprijemny zvuk.

B B

Vyrobca a dodavatel nie su zodpovedni za zranenia obsluhovaného personalu a poskodenie pristroja
ajeho casti spdsobenych nespravnym pouZitim anedodrzanim instrukcii v navode na poufZitie.
Pouzivatel je zodpovedny za dodrziavanie pokynov uvedenych v navode. V pripade potreby kontaktujte
svojho obchodného zastupcu.

Obsah balenia

v

Ultrazvukovy kupel Kryt Kosik
N

Ultrasonic Cleaner Baths

DU SERIES
Manual

Mucasol®
MGO LAB ﬁ
65ml univerzalny Cistiaci Kabel napajania Navod na pouzitie

prostriedok
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POPIS PRISTROJA

Ovladaci panel

Aktivny ohrev Nastavenie teploty Casovat Hladina vykonu Nastavenie hladiny

vykonu

DIGITAL ULTRASONIC CLEANER. /IRGO

HEATING ULTRASONIC
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Aktualna teplota Zapnutie/vypnutie ohrevu Nastavenie teploty Zapnutie/vypnutie ¢asovaca Nastavenie
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Pristroj
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Tlacidlo vypnutia a zapnutia
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POPIS PRISTROJA DU-06

Ovladaci panel DU-06

Displej s odpocitavanim

DIGITAL ULTRASONIC CI.EANER
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Zapnutie na 180 s Vypnutie ultrazvuku Zapnutie na 360 s

Pristroj DU-06

Zadna strana
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Pripoj do siete
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OVLADANIE PRISTROJA

Nastavenie teploty

 Stlatte tlacidlo & na zvysenie alebo & na znizenie teploty na lavej strane ovladacieho panelu na
pozadovanu teplotu. Na displeji sa zobrazi nastavend teplota v °C. Stlacte tlacidlo zapnutia / vypnutia

\ ) . . . , y L . .
ohrevu @4 na zapnutie, resp. vypnutie ohrievania. V pripade, Ze ultrazvukovy kupel ohrieva, zelené

svetielko HEATING svieti.

Nastavenie ¢asovaca

« Stlacte tlacidlo & na zvyienie alebo & na zniZenie ¢asu na pravej strane ovlddacieho panelu na
pozadovanu hodnotu. Na displeji sa zobrazi nastaveny ¢as v min. Stlacte tladidlo zapnutia / vypnutia
v N @ . . . . p ¥ TR ,
casovaca na zapnutie, resp. vypnutie ohrievania. V pripade, Ze ultrazvukovy kupel ma nastaveny

casovac, zelené svetielko TIMER svieti.
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Nastavenie hladiny vykonu ultrazvuku

o Stlatte tlacidlo S

v cykle (t. j. na niZSiu Uroven prejdete cez najvyssiu).

Nastavenie ultrazvuku DU-06

o Stladte tladidlo |2

na nastavenie Cistenia ultrazvukom 180 s.

ON
e Stlacte tlacidlo .ﬂ na nastavenie Cistenia ultrazvukom 360 s.

e Stlacte tlacidlo na vypnutie Cistenia ultrazvukom.

APLIKACIE

Giorgio Bormac

na zvySenie vykonu ultrazvuku. Na displeji sa zobrazi hladina vykonu1/2/3/4/5

Rozprasovace / sprejové pistole

Kaligrafické pera / hroty

Dentdlne a chirurgické nastroje

Geologické a metalurgické vzorky

Atramentové naplne do tlaciarni

Laboratérne sklo a nastroje

Cistenie produkénej linky

Palivové injektory

Podkozné ihly

Sperky

Trysky

Kovové / gumené tesnenia

Formy na vylisky

MikrocCipy

Vedecké a priemyselné nastroje

Kovové / vlaknité filtre

Mikroelektronické obvody

a komponenty

So%ovky a iné optické

komponenty

Perd a hroty pocitacovych

kreslicov

Hodinky a hodinové stroje

Komponenty automobilového

a leteckého priemyslu

SPECIFIKACIA

Charakteristika DU-06 DU-32 DU-45 DU-65 DU-100
Objem (1) 0,6 3,2 4,5 6,5 10
Rozsah teplot (°C) - 80°C 80°C 80°C 80°C
Casovac (min) 3-6 1-99 1-99 1-99 1-99
Kontrola vykonu - 1-5 1-5 1-5 1-5
Frekvencia (kHz) 40 40 40 40 40
Objem vnutra 150x85x65 240x135x100 300x150x100 300x150x150 300x240x100

CISTENIE

e Precitajte si vSseobecné bezpecnostné upozornenia.

e UZivatel je zodpovedny za kontrolu vysledku Cistenia.

* Pred ¢istenim vezmite do Uvahy ohrievanie Cistiacej kvapaliny predtym, ako zac¢nete Cistit.

e Ultrazvuk mozZe poskodit citlivé povrchy pri Cisteni dlhy €as a najma pri praci pri nizkych Eistiacich

frekvenciach.
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e Ked je pozadované pridrzanie predmetov rukou pocas Cistenia, predhrejte kvapalinu (v jednotke
s ohrievanim).

e Ponorte Cistené predmety do Cistiacej kvapaliny. Nevkladajte Ziadne predmety ani nadoby priamo na
dno vanicky. Pouzite bud' kosik, alebo kadi¢ku (naplnenu vodou a Cistiacou chemikaliou) alebo ich
nechajte visiet v kvapaline.

e Nastavte cas Cistenia a zapnite ultrazvuk.

e Sledujte Cistiaci proces: skontrolujte vysledok Cistenia vizualne. V pripade potreby proces zopakujte.

e Oplachnite Cistené predmety po Cisteni v ultrazvuku, pokial je to potrebné.

UDRZBA

e Upozornenie! Pred akoukolvek udrzbou vytiahnite pristroj zo zdroja napajania! Nedavajte pristroj pod
vodu! V priprave nutnosti opravy sa obratte na niektoré zo servisnych stredisk firmy Chromservis.

* Elektricka bezpeénost: Pravidelne kontrolujte kryt pristroja a napéjaci kabel, &i nie st poskodené, aby
ste predisli trazom spdsobenym elektrickym pridom.

« Udrzba vnutornej vanicky: Sedimenty v nerezovej vanicke je mozné odstranit pouZitim pripravkov, ako
napriklad jemnych odstrafiovacom vodného kamena. Nikdy nepouZivajte abrazivne médium!

« Udriba krytu pristroja: V zdvislosti od druhu znecistenia mozete kryt pristroja vycistit jemnym
domdcim Cistiacim pripravkom alebo odstrariovacom vodného kamena (utieranim navlhéenou
handrickou).

* Dezinfekcia: V pripade, Ze sa pouZiva pristroj v sektore zdravotnictva, je potrebné dezinfikovat
vnutornu vanicku pristroja a povrchy pravidelne zhygienickych dévodov. PouZivajte Standardny

dezinfekciens povrchu.

ZNESKODNOVANIE ELEKTRICKEHO ODPADU

Zneskodnovanie centrifiugy ako elektronického zariadenia sa riadi Smernicou 2002/96/ES
europskeho parlamentu arady z 27. janudra 2003 o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

SERVISNE A ZARUCNE PODMIENKY

Zarucny a pozarucny servis
Zaruc€né a pozarucné opravy, pripadne skolenia uskuto¢iuje servisné stredisko firmy Chromservis. Pokial
posielate vahu na opravu, odportiéame ju dobre a starostlivo zabalit, aby nemohlo pocas prepravy dojst
k jej poskodeniu. Kvahe priloZte popis problémov ainformdaciu, ¢i sa jedna o poziadavku, na ktoru sa
vztahuje zarucny servis. V pripade pozaru¢ného servisu prilozte aj objednavku na opravu.

Zarucné podmienky
Zarucéné podmienky sa riadia podla VSeobecnych obchodnych podmienok zverejnenych na
www.chromservis.eu.
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